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de Amiaya, Baltazar Quintana, Diégo de Ochoa, et Sébastien
jto?êro, mus par la grâce qui fait les apôtres, descendirent
e, wrméme tempe les rives du Pastgzza et se répandirent dans
la. forêt à la rechérobe des -infidèles.

Dieu ne tarda pas à récompenser leur zèle et bénir leurs
travaux. Cinq familles de Gaés ou Gayès, vivant sur la rive
,droite du Pastazza, en face de la plaine de Barrancas, se
présentent gu P. Amaya et implorent la grâce du baptême.
Le P4re les instruit et verse l'eau sainte sur leurs fronts. Ce
fut le-premier germe de la chrétienté de Canélos.

Le ýP. Quintana, ins3truit de ce granfd événement, afcêélère
sa -marche en avant, et descend dans l'immen-3 plaine de
Barrancas. Là i ren contre, dispersée dans les bois, une petite
tribu d'Ymmundas qu'il catéchise et parvient à convertir.

De son côté, le P. Ochoa fait la conquête pacifique de3
Gallingos. Les vi'eilles chroniques nous le répréseratent
descendant de Penday sur les rives du Pastazza, à la tête de
ses néophytes, les f msionnant avec les Gaès et fondant sur la
rive gauche du Pastazza, à l'embouchure du Pindo, le
premier village chrétien dont il soit fait mention dans les
annales-de cette contrée. On l'appela Caninché. En même
temps que lui, le P. Roséro revient à la tête de la tribu dips
Santûs ou Santis, recueille au passage les débris de la tribu
des Ymmundas que la petite vérole venait de décimê'r et
agrège tous ces éléments nouveaux au noyau primiiffde
,Caninch(-x- Tous al-ors, d 'un commun accord, décidèrent de
prendre le nom de Canelos, parce que, dit la chfroniique., il y
avait dans cette contrée une multitudt- de canneliers (en
espagnol canMios). Cette circonstance valut au P. Roséi'o le
titre de fondateur de Canélos.

Ce premier Canélos dura peu. Les Jivaros lui decla.
rèrent la guerre aussitôt qu'ils soupçonnèrent son existeiice,
guerre sans triève ni merci etqui, vui l'infériorité numérique
desnouveaux baptisé--, devait aboutir à un écra-ement. On

que le Mémoire rédigéeu 1785 par le gouverneur de la province de Meynas. Il
a pour fitre: Descriýpciou el goberno de faynas y misiones en el estab1ecdos,
por et coronel Don Franv~isoo flequena y Herrera, gohernador de M1ayuaq, con*
mandante general, etc.-Ce mémoire fut rédigé sous les oi dres du toi ainsi que

luersautres, également conservés aux archives do Quito.
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